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I. Karlevi, Vickleby sn.
Pl. I-IIL

Literatur:! L (= Liljegren, Runurkunder) 1323. — B (= Bautil) 1071, — L. H. Rhezelius, Monu-
menta Runiea in Olandia, kone. nr 7, utske. nr 24, — Johan Peringskold, Attartal for Svea och Gita
konungalus, Stockholm 1725, s, 12.* — Olof Dalin (v. Dalin), Svea Rikes Historia, Stockholm 1747, I, s,
380. — P. Frigelins, Handskrifna samlingar i Kalmar stiftsbibliotek, se hir ofvan sid. 8. — Jakob Langebek,
Handskrifna notiser frin &r 1758 (so hirom lingre ned). — N. R. Broeman, Beskrifuning dfver staden Norr-
kipings barjan och dldre dden, u. i. (1758?), sp. 84. — Densamme, Sagan om Ingvar H«E arne, Stockholm
1762, s. 52, 58, 89, 187, — FErik Tuneld, Geographie dfver Sverige, 4:de uppl, s. 3. — Sven Bring
(Lagerbring), Svea Rikes Historia, del 2, Stockholm 1773, s. 26. — Rasmus Nyerup, Langebekiana eller
Bidrag til den danske Literaturhistorie, uddragne af Jakob Langebeks efterladte Papirer, Kjobenhavn 1794,
5 162, 267, — C. G. Hilfeling, Journal dfver en vesa genom Smdland, Oland och Gotland 1797, 40 5. 28,
114 samt tab. 33 (mnskr.). — N. H. Sjoborg, Inledning till kdnnedom om Fiderneslandets Antiguiteter,
Lund 1797, s. 147 f. — H. O. Sundelivs, Norrkopings Minne, Norrkoping 1798, 8. 3. — P. Tham, Bref
till ndgra lirde Hervar i Kopenhamn, Stockholm 1802, s. 8. — R. K. Rask, Angelsaksisk Sproglere, Stock-
holm 1817, 8. 26 . (= Anglosazon Grammar, p XXXVI). — L G. Liljegren, Det Skandinaviska Litteratur-
selskaps skrifter, BA. 17, 1820, s, 392 ff. — A. Ablqvist, Olands Historia och Beskrifning, Calmar 18921,
[s 39 f, 11, 2 s 223 ff. — N. H. Sjoborg, Samlingar for Nordens Forndlskare, Stockholm 1822—30, |
5. 27, 82, 11, 8. 125 (med figg. 52—54), 11T s. 122. — Finn Magnusen, Fddalwren og dens Oprindelse, 1V,
Kjobenhavn, 1826, s. 166. — I. G. Liljegren, Kunldra, Stockholm 1832, s. 84, — U. W. Dieterich, Runen-
sprachschatz, Leipzig 1844, s. 5 m. fl. st. — C. C. Rafn, Inseription Runique du Pirde, Copenhague 1856,
p. 177 . — Sveinbjorn Egilsson, Lexicon Poitiewm antique linguew septentrionalis, Hafuim 1860, p. IX, — Erik
Jonsson, Oldnordisk Ordbog, Kisbenhavn 1863, 8. XL f. — 1. E. Rydqvist, Svenska sprakets lagar, Stockholm
11 (1857) 5. 276, 489, 497, IV (1868), s. 3, 32, 125, 134, 138, 148, 174, 185, 827, 402, V (1874), s. 29,
124, 131, VI (1883), 5. 82:a, 877, — R. Keyser, Lfterladte Skrifter 1, Christiania 1866, s. 86, — Svend
Grundtvig, Historisk Tidsskrift 111 Rekke, V (1866—7), s. 603, — Cleasby & Vigfusson, Teelandic-English
Dictionary, Oxford 1874, p. 766 b. — Osear Montelius, Jllustrerad Sveriges Historia 1 (1877) s, 358, —
(. Rosenberg, Nordboernes Aandslif fra Oldtiden til vore Dage 1, Kjobenhavn 1878, s. 180 ff, 426 f. —
Sophus Bugge, Tidsskrift for FPhilologic oy Padagogik, Kjobenhavn, VII, s. 835 (1867). — Densamme, Tolk-
ning af Runeindskviften pd Rikstenen, ATS. V (1878), s. 66, 83, 138. — Densamme, Vestergitlands
Runinskrifter, samlade af K. Torin, 3:dje samlingen, Stockholm 1888, s. 25. — Sven Soderberg, Runologiska
och arkeologiska undersikningar pd Oland, ATS. IX, 2 (1886), s. 3 fi, s. 18, — Densamme, Arkiv for
Nordisk Filologi VI (1890), . 104 f. — Hugo Gering, Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache und
Literatur, XII (1888), 8. 208, — E. Brate och S. Bugge, Runverser, ATS, X. s 177, 216 . — Adolf
Noreen, (frundriss der germanischen Philologie, herausgegeb. von H. Paul, I (1889), s, 440, aweite Aufl. (1897),

! Dessa literaturanvisningar gora icke ansprak pa fullstindighet.
* Ahlqvists uppgift qiﬂmfs Historia 1 sid. 42, att Karlevistenen skulle vara omnimnd i tryckta ar-
beten, dldre dn Peringskolds Attartal, fr oriktig.
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8. b46 — Densamme, Altislindische und Altnorwegisehe Grammatik, Halle 1892, 8. 7. — Konrad Gislason,
Forelzsninger over Oldnordiske Skjaldekvad, Kebenhavn 1895, s, 170, — Axel Olrik, Jania, Kiabenhavn,
Bd IV (1897), & 117. — E. Brate, Fornnordisk Metrik, Stockholm 1898, s, 70. — Sven Sdderberg, Om
Karlevistenen, i Meddelanden frin Kalmar Lins Fornminnesforening, Kalmar 1898, s. 13 ff.

Af Karlevistenen finnas handteckningar hos Rhezelins, Frigelins, Langebek (se liingre ned) och Hilfeling;
tryckta teckningar utom i Bautil i Thams och Ahlgvists ofvan anforda arbeten. Af alla dessa teckningar iro
de, som finnas hos Rhezelius, de afgjordt biista. De fro de enda, som nu ega nigot viirde, derigenom att de
ensamt tydligt angifva, att stenen pid vissa stillen blifvit skadad.

Den runsten, som har fitt namn efter Karlevi by i Vickleby socken #ir i alla af-
seenden det mirkligaste och vigtigaste af Olands runminnesmirken. Den intager ocksa
bland dessa en sirskild stillning. Karlevistenen skiljer sig redan i yttre hinseende frin
alla andra runstenar pi on, dels derigenom att den iir den enda, som Ar af granit, dels
ocksi derigenom att den blifvit rest pi en plats afsides frin menniskoboningar, under det
alla andra runstenar pi on triffas i nirheten af byarna eller af alder bebygda platser.

Denna senare egendomlighet vid Karlevistenen erhiller sin forklaring genom den mirkliga
inskriften. Innehallet i denna visar nf#imligen, att hvarken den, till hvars dminnelse in-
skriften #r inhuggen, eller de, som #stadkommit minnesmiirket, tillhort dns befolkning.
Genom sprikformen tro vi oss kunna bevisa, att den, som forfattat och inhuggit inskriften,
kommit frin en frin Oland vidt skild trakt af Norden. Pi grund af de sirskilda for-
hillanden, som silunda utmirka Karlevistenen, hafva vi ansett det limpligt att gora borjan
med denna vid redogorelsen for Olands runinskrifter.

Karlevi by #r beligen pi vestra sidan af Oland ungefir en svensk mil soder om
Farjestaden, som ligger midt emot Kalmar. Frin byn, som ligger en halftimmes vig upp
fran stranden, leder en viig ned till Kalmar sund, till byns batbrygga. Under nedersta delen
loper denna vig pid grinsen mellan Karlevi egor och de egor, som tillhora den néirmast
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i norr beligna byn, Eriksore i Torslunda socken. Pi ett ned mot sundet sakta sluttande
falt, som griinsar intill denna viig, ar Karlevistenen rest, blott 30 steg frin vigen. Den
stir nu midt pa en liten af jord och sten uppford hog af 18 stegs omkrets och en half
meters hojd.  Afstindet frin vattnet dr 370 steg; afstindet frin Karlevi by ar i rit linie
omkr. 2,5 kilometer. Ungefar lika lingt borta ligger Eriksore by.’

Faltet omkring runstenen &r nu odladt, men pi 1600-talet var har &nnu &ng; upp-
odlingen gir troligen tillbaka till forra halften af 1700-talet.
' Det kan icke betviflas, att Karlevi-
stenen fran borjan varit rest pi den plats,
der den #nnu antriffas. Deremot be-
finner den sig icke orubbad i sin ur-
sprungliga stillning. Den har n#mligen
upprepade ginger varit kullkastad och
ater blifvit uppstilld, och den hog, pa
hvilken stenen nu stir, ir icke identisk
med deén grathog, som omtalas 1 inskrif-
ten, utan senare uppkastad. Detta fram-
ghr af de uppgifter, som antriffats hos
ildre forfattare. Vi skola hir meddela
allt hvad vi i den tryckta och hand-
skrifna antiqvariska literaturen funnit,
som kan tjena till att belysa Karlevi-
monumentet och dess historia.

Rhezelius, som ar 1634 aftecknade
Karlevistenen, sfiger, att denne var rest
nira sjdn i en #ng, tillhorande Karlevi
by. Tillika lemnar han den vigtiga upp-
lysningen, att stenen stod smellan tvi
ringmurs grifters, Med uttrycket sring-
murs grifters forstis grafthtgar, forsedda
med fotkedja af kullerstenar. Rhezelius
har i liten skala afbildat dessa grafhogar
vid sidan om teckningen af runstenen.
Vi reproducera hir teckningen i origi-
nalets storlek.*

Jag haller det for otvifvelaktigt,
att Karlevistenen pi Rhezelii tid &nnu befann sig orubbad i sin ursprungliga stillning.

1 De hyggnader, som man ger i planschen Ofver Karlevistenens omgifningar hiir ofvan, ligga nere vid
bitbryggan och hafva tillkommit i senare tid med anledning af den lifliga trafik till sjos, som egde rum hiir for
en del fdr sedan. Taflan &r utford efter en fotografi, tagen frin sydost. Dyggnaderna, som man hiir ser till
venster om stenen, ligga niistan rakt vester om denna, nigot litet &t nordvest,

* Teckningen #r tagen ur konceptet af Rhezelii monumenta. Den upplysande text, hvarmed teckningen
beledsagas, lyder silunda: »Pi Tabergs eng eller flat mot Karholmen widh Karlewij i giirdet mot sjon westan
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I ofverskriften till teckningen i Bautil 1071 kallas filtet, der Karlevistenen var rest,
innu »ing»; denna uppgift bdr hinforas till den tid, trol. 1670-talet, d4 teckningen togs.

Den danske historieskrifvaren Langebek, som pi sin resa till Sverige och Ryssland
1753 undersokte Karlevistenen i forening med assessorn i antigqvitetsarkivet N. R. Broe-
man, yttrar sig i sina anteckningar frin sitt besok vid runstenen endast helt kort om de
yitre forhillandena vid denna, men upplyser att den tidigare legat kullfallen och ater
blifvit uppstalld af den divarande jordegaren.! Hilfeling, som nigra och fyrtio ir senare
kom till Karlevi, for att afbilda runstenen, fann denne dter kullstortad. Han berittar, att
platsen, forut fng, da var dker; runstenen kunde han med svirighet iterfinna, den hade
»blifvit kullkastad och nedmyllad, for att ¢j vara oxarna till hinder i plojningens. Stenen
blef di genom Hilfelings foranstaltande ater uppstild. Lika litet som Langebek har Hilfe-
ling nigot att fortilja om grafhogarna. Formodligen hafva dessa redan fore Langebeks
bestk blifvit forstdrda i sammanhang med markens upprodjning till dker. En rest af den
ena grafhdogen fans likvll gvar fnnu 1 borjan af detta drhundrade. Prosten Ahlqvist
siger, Olands Historia och Beskrifning, del 1 (tryckt 1822), s. 40, om Karlevistenen, att
den siir upprest i kanten af en rund ittehog af 20 alnars diameter med fotkedja; men
gjelfva hogen &ar till storre delen uppbruten till ikers. Grafhdgen omnfimnes afven ett par
ir senare af Sjoborg med anledning af ett der gjordt fynd. I Samling fir Nordens
Forniilskare 11 (tryckt 1824), pl. XV, fig. 52—54 afbildar Sjoborg en dubbelskalig oval spinn-
buckla af brons, som han i texten s. 124 uppgifver vara funnen »i en attehog pi Oland
i Karlevi sjogiirde vid Sibbe Uddsons runstens. Tyviirr, omtalar Sjoborg hvarken nir eller
under hvilka omstindigheter spinnet antriffades. Uppgiften har likvil sannolikhet for sig,
di smycken af detta slag voro i bruk under slutet af vikingatiden, och till denna tid
miste vi hinfora afven minnesmirket vid Karlevi.?

Sjoborg uppgifver a. arb. III s. 123, att vid Karlevistenen utom den hofding, till
hvars #ira stenen #r rest, fifven en stor del af hans folje blifvit jordad. Men denna upp-

for byen #@r sjelfva Rhtain der miist sinnan for wiigen, melan 2 ringmurs grifter.» I utskriften siiger Rhe-
zelius endast hvar stemen finnes, utan att hvarken omniimna eller afbilda grafhigarna. — Pi den hilr ofvan
reproducerade teckningen ser man tvdk par grafhdgar och tvil resta stemar. Utan tvifvel skall teckningen s
forstiis, att samma sak blifvit afbildad tvi ginger, sedd frin olika hill. Antagligen har forf. forst tecknat de
tvi, mycket smi figurerna, men funnit dem otillfredsstdllande och derfor afbildat monumentet éinnu cn ging,
men di valt en annan stindpunkt.

! Langebeks egenhiindiga anteckningar om Karlevistenen hafva icke kunnat uppspiras, men jag har sett
en afskrift deraf, som, skrifven med Werlaufis hand, finnes i dennes efterlemnade papper fase. 11 i kungl.
biblioteket i Ktpenhamn och som blifvit mig benfiget meddelad af k. bibliotekarien dr Chr. Bruoun., En Ofver-
giittning af dessa anteckningar dr inhiftad i 8 bandet of Peringskolds samlingar pd k. Biblioteket i Stockholm.
Pi sistnimnda stille finnes ocksd en kopia af den teckning af stenen, som Langebeks tecknare Abildgaard ut-
firde. Denna teckning hijer sig pd intet sitt Ofver de dfriga dldre teckningar, som man ecger af Karlevistenen:
den har mest likhet med teckningen i Dautil, — Resultatet af Langebeks granskning af Karlevistenen dr for
Ofrigt meddeladt dfven af Broeman i Norvkipings bovjan och dldre dden, sp. 84, samt Sagan om Ingrvar
Widtfarne s. 187,

2 Lektor F. Dehrendtz i Kalmar meddelar, att det i samlingarna pi Kalmar slotf finnes underskollan af ett
ovalt bronsspiinne, hvilken till alla delar liknar underskollan af det spiinne, som Sjoborg afbildar (fig. 53).
Niigot tvifvel om identiteten kan enmligt lektor B. icke forefinnas. Deremot finnes i samlingarna ingen mot-
svarighet till det af Sjoborg afbildade vttre skalet (fig. 54). Stycket i Kalmar har tidigare tillhoirt liroverkets
samlingar, och nigon anteckning om dess hiirkomst fins icke. Det hos Sjoborg afbildade spiinnet &r af en sen
typ. Dylika splinnen fro vanlign i Norge och det egentlign Sverige, men bafva antriffats ffven i de ursprung-
ligen danska landen. I Lunds universitets Historiska Museum fins ett splinne af denna typ, som lfir fonnet i
Skifarps sn, Vemmenhigs hd i Skine.

Olands runstrifler, 3
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gift hvilar uteslutande pi en felaktig tolkning af inskriften. PA runstenen omtalas blott
en man och en grafhdg. Af Rhezelii ofvan anforda anteckning finna vi likvil att har
funnits en andra grafhdg; och den i denna jordade har utan tvifvel tillhort den forst-
niimndes folje och funnit sin bane vid samma tillfille som denne.

Af den dterstod af en grafhog, som Ahlgvist omtalar, existerar nu intet synligt
spir. Nir den lilla hog, pi hvilken Karlevistenen nu fir uppstilld, anordnades, har icke
kunnat utronas.

Karlevistenen har formen af en i hufvadsaken fyrkantig pelare med afrundad topp.
Afven de tvi kanterna aro starkt afrundade, hvarigenom den ena sidan, den, hvilken,
sisom stenen nu stir, vetter mot norr, blir kullrig (se genomskiirningen). Den motsatta

sidan mot sodder, hvilken saknar inskrift,

ir deremot plan och har crhallit denna

formm genom klyfning. I ofrigt har stenens

ursprungliga yta varit bevarad oforindrad,

did runorna blefvo inhugena. Stenens hojd

N ofver kullens yta #r 130 cm. Tjockleken

ir pi ena hillet, frin norr till soder, 85

c'}' cem, ph det andra, frin dster till vester,

omkr. 67 em. Omkretsen ph ett afstind

R af 60 em frin toppen ar 252 cm. Sten-

arten dr finkornig granit.! Till fargen &r

den morkgri, nistan svart, men sjelfva

ytan har genom atmosferens inverkan fitt

en ljusare firg. Der ytan ir sargad, fram-

triider den morkare grunden. P& de delar,

der inskriften &r inhuggen, ir ytan i all-

minhet slit; dock forekomma pi ndgra

stitllen naturliga fordjupningar och sprickor,

som forsvirat inskriftens inhuggande och

gjortatt runorna blitvit otydliga. Harigenom

har tidigare oriktig lisning vallats, Pa tva stdllen har ytan blifvit skadad efter inskriftens

inhuggande. I borjan af den del af inskriften, som #r i prosa, har stenen vittrat och

slutet af samma inskrift ar alldeles borta, derigenom att pd stenens vestra sida ett stort

stycke ar bortslaget (se PL III); frin toppen till en half meter derifrin ar den ursprung-

liga ytan pi denna sida afflagad. Genom Rhezelii teckningar® finner man att dessa skador

funnos redan ér 1634, och sedan den tiden har stenens yta icke undergitt nigra forandrin-
gar, som skadat inskriften,

5 ! Det har troligen icke varit svirt att finna en dylik sten, ty rullstenar af granit dro mycket allminna
pi Oland.

* Utom den teckning, som vi hiir ofvan s. 16 reproducerat, har Rhezelius i konceptet en annan myeket
liten teckning, som firestiller den sidan af stenen, der den latinska inskriften fir inhuggen (vestra sidan),
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Runinskriften tiacker en storre del af Karlevistenens Ostra sida, hela norra och en
mindre del af den vestra samt upptager nigot mer &n en meter af stenens omkrets.
Runorna dro inhuggna mellan parallela streck, som begriinsa och atskilja skriftraderna.

Inskriften bestir af tvi delar, en lingre affattad i versform, en kortare i vanlig
sprikform. For beqviimlighetens skull kallar jag i det foljande den forre A, den senare
B. Begge inskrifterna borja nedtill pi stenens nordvestra horn, och ett litet kors, in-
hugget framfor raden, angifver hvar hvardera inskriften borjar. Begge lisas fovargogadir.
A Dbestir af sex rader, hvilka lisas i ordning frin hdger till venster, pi stenens norra
och ostra sida. Inskriften B bestdr af tre rader, hvilka deremot vid lasningen tagas i
ordning frin venster till hoger. Jag betecknar i det foljande raderna med romerska
siffror, i A I—=VI, i B I-IIL

Runornas lingd varierar mellan 9 och 13 c¢m. De dro nigot ojemnt inhuggna,
somliga besti af fina streck, andra dter af breda och djupa. Somliga streck #ro skarpa
i bottnen, andra rundade. Mellan de sirskilda orden brukas skiljetecken, i A i allminhet
tvi punkter, sillan en, 1 B ofverallt en punkt. Oftast sattes skiljetecken afven i borjan
och slutet af raderna, hvilkas slut ofverallt sammanfaller med ordslut. Dessa prickar dro
vanligen dstadkomna genom ett enda hugg med mejseln, men niigra ginger synas de hafva
blifvit mer utarbetade och hafva formen af ett kort, smalt vertikalt streck. Det #ir blott
i B, 1 raderna II och IIl, som de pi det sistnAmnda sittet formade skiljetecknen fore-
komma. I ofrigt rider full ofverensstimmelse, bide i inhuggningssitt och runformer,
mellan A och B, och nigon anledning att antaga mer én en runristare forefinnes icke.

Inskriften pad Karlevistenen liser jag pi foljande sitt (inom parentes siittas runor,
som pi stenen #ro stympade eller nu alldeles saknas, men af mig suppleras):

Inskriften A4 (PL. T och 1II):
I 4. Pﬁﬁ"'!} . I“Il"ff.j . kM D PRRPRN C PTEIMTR -
: 1 15 20 25

I -Nkl 2 I;H‘ . ‘N;!}HT*R . ﬁﬂbl& ; Tnl‘l’j; .

|1 B PRHDJE'R ‘ ’I‘IH'RP’R il 5 Dltl%l g E1;F‘tl-"l d

v ¢H++‘5I‘ - R4lp Il"luanR . Eﬂi’b# : RQPHT*&PR
Vv -l T-I'F?J'RPH . ﬁ‘F‘T‘II‘I{; : HR‘PQ'F :

VI FRn+T5—I'R . nRF[}fHHEIﬁI I"t-'+1‘!.ﬂ

Inskriften B (P1. 1II):
I + HT‘*[["!‘ - Wil - [FH’E] * ¥R - ;l:lP"PIﬂIE - HBF -

I G- PRINDE - WD - PRG-I 4
M TPl A - 4D -0 DA —
: 1 1!
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Runformerna éro de under den senare vikingatiden allméinna. Runan for w har en
form, i hvilken kinnestrecket utgir frin stafvens dfversta finda. Blott en ghng har denna
runa af sfirskild anledning fitt en afvikande form, nfimligen A V 10 (se lingre ned).!

Runan p har tvd former, en med rundadt, en med kantigt kiinnestreck. Os-runan,
som i inskriften har betydelsen nasaleradt a, har pi de tre stillen, der hon forekommer,®
samma form nimligen med kiinnestreck blott pi stafvens hogersida, men stillda nedanfor
stafvens topp.

Runan for n har tvii former, niimligen en, i hvilken kiinnestrecket skiir stafven, +,
en der kiinnestrecket fir synligt blott pi stafvens hogersida,” b. Deremot har ar-runan
blott en form, nimligen med kiannestreck, som skir stafven (4). Runan for s, som fore-
kommer 15 ggr, har ﬁfwrallt formen H

Runan for m har likaledes blott en form i inskriften, nfnligen med en ring kring
ofre andan af stafven. Den forekommer 5 gangeri A.* — Stipmadur () firekommer alls
icke i inskriften, wtan har E{fvei rallt, der man af sprakhistoriska skil kunde vinta denna
runa, blifvit ersatt med reid-runan.®

Den af runristareén. anvinda ranraden’ hiar: alltsh haft. foljande utseende:

PIBERY- 2 (0 ¢ TBOY.

Betriiffande de sirskilda tecknen i inskriften finnas foljande anmirkningar att gora.

Borjan af inskriffen A fir utmirkt genom ett litet kors af latinsk form. Stammen
har en langd af 7 cm, och tvirbalken @r utrustad med smi tvirstreck pd findarna. De
tvi smi punkter, som- f#ro inhuggna yid korset, bora snarare likstillas med de i inskriften
brukade skiljetecknen #n anses som tillhorande korsets utsmyckning. Det ir mycket van-
ligh pa runstenarna att skiljetecken siittes #ifven i inskriftens borjan, ®

De sex forsta runorna i A #ro stympade nedtill, derigenom att ytan vittrat; afven
griinsstrecket saknas. Om. denna skada skola “vi 1mera _ta]_a vid redogdrelsen for in-
skriften B.

A 115 ach 16+aro ofullstindiga’ nudtlll pﬁ grund af en skilformig fordjupning, som
hiir finnes i stenen.’

A 11 16 ser vid forsta pﬁﬁecndet ut som om stafven hade tvi kinnestreck, men det
ofre fr sikert tillfalligt ‘och runan &r 4; ytan har f. 6. flere ojemnheter vid denna runa.
— Den tredje runan frin denna (A II 19) #&r sikert |, och-icke 4. Rafns lasning taipar

! Med anledning af att pd Rhezelii ofvan reproducerade teckning runan for u flere ghnger fr forsedd
med en prick, vill jag anmirka, att inga stungna runor forckomma i inskriften. Rhezelii teckning fr pd de i friiga
varande stilllena felaktig,

*AVI i 10, B II 48

3 Den forra formen of m-runan triffas 7 gor: A IV 3, V 11, 21, VI 4, 20, B II 11, 20, den senare
5 gar, niml. A I 6, 13, V 4, VI 13, B II 23

4 A8 1017, IV 1, V 5, 19.

5 Jfr lingre ned.

¢ Fjenneslefstenen pi Seland (Thorsen, De danske Runemindesmeerker, 1, 5. 277) bar liksom Karlevistenen
tvi punkter som skiljetecken; och i inskriftens birjan fir inhugget ctt kors och tvi punkter, hvilka der miste
uppfattas som skiljetecken.

" Fordjupningen ir alldeles regelbunden och har en diameter af 7 em. Den liknar de s. k. elfskilarna,
men torde knappast vara en sidan, dels derfor att det ¢j fins flere sidana fordjupningar pi stenen, dels derfor
att den ej ser ut att vara dstadkommen al menniskoband.
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(Inscription du Pirée, s. 178) #r origtig, och jag vet ej, hvarifran han fitt den, di ingen
teckning hiir har 4.

1 A III i slutet af raden ar skiljetecknet osikert. Det fins en prick, som ser ut
som om den vore huggen, men den ir antagligen tillfallig, di den stir for lingt borta
frin sista stafven. Nir bide Dautil och Ahlqvist har hafva tvd prickar, dr det sikert
origtigt.

I A IV #r efter femte runan skiljetecknet, tvi punkter, siikert, oaktadt dessa punkter
pi grund af naturliga ojemnheter i stenen blifvit otydliga. Afvenledes fir skiljetecknet
mellan 9 och 10 runan i denna rad sikert, oaktadt de tvi orden pa dmse sidor (raip : uipur)
bilda en sammansitining. Deremot har det i samma rad forekommande ordet rukstarkr
(rdghstarkr) icke fatt sina led skilda genom skiljetecken; Bautil r pa detta stille felaktig
och tfvensi Rhezelius, medan Ahlqvists teckning hiir rigtigt saknar skiljetecken. — Ru-
norna 16 och 18 i denna rad (A IV) aro begge 4 (rapa), men kiinnestrecken iiro mycket
otydliga, i det de blifvit inhuggna i eller strax intill naturliga fordjupningar. Dock kan
man af det forras kinnestreck tydligt iakttaga den del, som #r till hoger om stafven; vid
18 &ar det tvartom den delen af kiinnestrecket, som fir till venster om stafven, som #r
tydlig, i det den blifvit inhuggen nigot nedanfor den hir befintliga, naturliga remnan,
Lisningen rapa ar derfor siker. I Bautil #r blott den senare af dessa runor forsedd med
kiinnestreck, och pid Ahlqvists teckning sakna begge kinnestreck. Rhezelius fir deremot
hiir rigtig.

A V 1. Denna runa har en tydlig prick pi hvarje sida (Ahlqvist har felaktig).

A V 10. Denna runa &r den som tidigare blifvit mest felaktigt uppfattad. DBautil
har [ < en half staf i ofre delen af raden, Ahlgvist liser p och den foljande runan som
F (potils). Med detta stille forhiller sig pa foljande sitt. I stenen finnas hiir tvi djupa
remnor, som pi sned gi tviirs Ofver raden och forenas i dess Ofre kant. Tvi runor hafva
blifvit inhuggna tviirs ofver dessa remnor. Den forsta fir N\; kinnestrecket borjar ett
stycke nedanfor stafvens topp; mellersta delen har pid grund af remnan icke framkommit
vid huggningen, si att vid forsta piscendet man fr bojd att lasa [' - en half staf 1 nedre
delen af raden; deraf kommer den tidigare lisningen li.' Men att den halfva stafven nedanfor
remnan utgor fortsittning af kinnestrecket ofvanfor remnan, framgir af den bjning, som
fins pi ofre delen af denna halfva staf. Lisningen N &r fullkomligt siker.® — Den fol-
jande runan (A V 11) #r $; ofre hilften af stafven och kitunestrecket #iro tydliga och
kraftiga streck; deremot har midten af stafven icke framkommit pi grund af remnan i
stenens yta, och nedre delen af stafven ir otydlig pi grund af andra ojemnheter 1 ytan.
Kinnestrecket #r inhugget just i kanten af remnan, parallelt med denna. De fyra ater-
stiende runorna i detta ord fro klara, och hela ordet skall lasas untils (¥Yndils).

I A VI ar 12:te runan F; det ofre kiinnestrecket fir otydligt, emedan det samman-
faller med en naturliz remna. Afven runan 19 i denna rad ar E och icke 4, som Bautil
har. Siviill 1 borjan som i slutet af denna rad saknas skiljetecken; pd senare stillet har
Ahlqvist felaktigt en punkt.

! T. ex. hos Rhezelius,

? Lisningen styrkes fior ofrigt dfven deraf, att det hilr stiende ordet miste birja med vokal, dia det i
versen allitererar med ord, som birja med vokal: furmungrundar och ergrandari.
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Borjan af inskriften B ar angifven genom ett litet likarmadt kors, bildadt af tvd en-
dast 5 em linga streck. — Pa en stricka af omkr. '/2 meter #r stenen skadad i borjan af
inskr. B. Det fins nfimligen en smal spricka i stenen, som forst upptrader pa griinsen
mellan raderna A I och B I, men sedan bojer sig in pi B I. Pi dmse sidor om denna
spricka bildar stenens yta en uppsvilllning och har vittrat, sd att de inristade runtecknen
helt och hillet forsvunnit eller stympats. De tvi forsta runorna i B WP 4ro endast
obetydligt skadade i toppen. Den tredje runan i denna rad (B I 3) ir 4; toppen #ir bort-
vittrad; vid midten fins en storre fordjupning, som mdjligen fans, dd inskriften inhdggs,
eller kanske uppstod vid inhuggningen. Pi omse sidor om denna fordjupning ar kinne-
sirecket mirkbart. — Runorna 4 och 5 i denna rad aro nu alldeles forsvunna genom
vtans forvittring. Har har tydligen stitt I+. Der kan icke hafva stitt blott det senare
af dessa tecken, ty rummet mellan B I 3 och det foljande bevarade staffragmentet ar
tillrackligt for tvi runor med dtfoljande skiljetecken. 1 borjan af B 1 har alltsi sikert
statt T4+, stain,

Efter detta ord finnes nederst i raden fragment af tvi stafvar. De upptaga knappt
mer in en tredjedel af radens bredd; de ofriga delarna af dessa runor #ro bortvittrade,
Jag formodar att hir stitt W4, pronominet sd, hir i betydelsen »dennes. Derefter foljer
ett siikert skiljetecken, utgorande en punkt, som stir temligen lingt ned i raden. Man
kunde formoda, att lingre upp i raden funnits ytterligare en punkt, si att skiljetecknet
bestitt af 2 punkter, men emot denna formodan strider, att i inskriften B skiljetecknet
aldrig annars utgdres af mer 4n en punkt. Punkten har kommit att sti lingt ned i
raden, for att ej] komma 1 kollision med kfinnestrecket af runan 4, som stitt omedelbart
framfor.

Af de runor, som bildat niista ord i denna rad, finnas nu endast fragment. Det
har likvil lyckats att med tillhjelp af de befintliga runspiren uppkonstruera de runor,
som otvifvelaktigt stitt har. — I nedre delen af raden finnas lemningar af fyra stafvar,
hvilka vi for tydligare framstillnings skull vilja kalla a, b, ¢, d. — De tva forsta staf-
fragmenten (a och b) hafva en lingd af 3 cm, medan afstindet mellan grinsstrecken hir
ir nira 11 cm; dessa tvii streck, som luta nigot it hdger, std blott 1'/2 em frin hvar-
andra; de hafva derfor antagligen hort samman och utgora rvester af runan [), hvars
ofversta och mellersta del forsvunnit genom ytans vittring. — Det tredje fragmentet ¢ star
nigot mer fn 3 cm frin b, det har ifven en lingd af 3 em. Af den staf, hvaraf ¢ utgor
foten, fins afven ett tvd em lingt stycke bevaradt upptill, i det att ytan niirmast radens
ofre grimsstreck hir pi ett stycke dr oskadad. Midten af denna staf ar bortvittrad och
dfven det bevarade stycket af foten (fragm. ¢) fir skadadt pA det satt, att till hdger derom
ytan fr afflagad till lika djup med stafvens botten. Jag formodar, att hir stitt runan 4,
hvars kiinnestreck tillika med stafvens midt genom vittringen forsvunuit. — Den nimnda
afflagningen striicker sig lings nedre grinsstrecket pa ett stycke af 2'/2 em och vid slutet
hiiraf forekommer vid forsta piseendet en staflemning af liknande utseende som frag-
mentet ¢; det ser ut som ett inhugget streck, hvars venstra kant bortfallit genom af-
flagningen; midt emot vid dfre grinsstrecket fins ett kort streck, som kunde vara toppen
af samma staf, hvars midt forsvunnit genom ytans vittring. Vid noggrann undersdkning
finner man likval, att vid nedre delen hitr intet streck blifvit inhugget. Det som ser ut
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som lemning af ett streck #r kanten af afflagningen; ojemnheter i denna kant visa, att
den icke uppstitt genom runristarens verksamhet, och det korta strecket dfverst i raden
hor tillsammans med fragmentet d i nedre delen af raden. Detta senare streck stir 4
em borta frin den nyss beskrifna afflagningens kant och siledes 6'/2 em frin fragmentet
¢; fragmentet d #r 3 cm lingt, nedtill bredt och djupt, men det blir grundare uppit.
Vid midten af raden fir den ursprungliga ytan fortfarande #fven hir bortvittrad, men vid
ofre grinsstrecket fir ytan oskadad, utan att man kan uppticka minsta spir af nigon staf;
fragmentet d har siledes aldrig haft nigon fortsittning forbi midten af raden och kan
silunda icke vara lemning af nigon annan runa in K; dess midt har troligen varit grundt
inhuggen och alldeles forsvunnit genom ytans forvittring, Toppen af denna runa hafva
vi i det nyss omtalade korta streket i ofre delen af raden, midt emot afflagningens hogra
kant. — De hiir befintliga runspiren anser jag siledes utgbra rester af ordet N4k, uas,
was, som tillfredsstiller meningens kraf och just #r den form af pret. sing. af verbet
svara?, som vi hafva skil att vinta i en si gammal inskrift.!

Framfor den nu foljande runan, som #r W (forsta runan i ordet satr), fins en tydlig
prick midt i raden. Strax framfor demma prick upphor den skada, som gjort lisningen af
det foregiiende ordet si svir.

Runan 17 i denna rad (B 1) &ar P (i ordet aiftir), men det inre kinnestrecket har
icke kommit fram vid huggningen pii grund af den ofvan (sid. 20) omtalade skilformiga
fordjupningen; dtminstone fir detta kiinnestreck nu icke mirkbart.

Vid 20:de runan i raden B T ([R) borjar den skada, som vi ofvan s. 18 beskrifvit.
Af denna runa saknas en obetydlig del af stafven och storre delen af nedersta kianne-
strecket. De foljande fyra runorna iro stympade ungefir intill midten: 21—23 WIB aro
likval alla tre tydliga och den fjerde 4 ar afslagen lings kinnestrecket. I slutet af raden
fins skiljetecken, en punkt.

Af raden B II ar borjan bortslagen. Jag tormodar att raden borjat med runorna
¥I+; af dessa fins ej minsta spir, men antagligen har det funnits plats for just si minga
runor i ofre delen af raden, fore de forsta nu bevarade runfragmenten.

De forsta runspir, som finnas i raden B II, utgdras af tva korta streck, det ena i
sjelfva brottet. Dessa spar kunna énnu tydligen igenkiinnas sisom lemningar af kinne-
strecken till runan P. Derefter komma tvi korta streck, som intaga den stillning till
hvarandra, att man med latthet igenkiinner en rest af runan R, utgdrande en del af dess
ofre halft. Derefter kommer [, som #r nira fullstindigt, och de tvd foljande runorna p4
aro fullstindiga. Man har hir siledes ordet PRNP4, frupa, fréda.

Runan 18 i denna rad (B II) &r W, men endast topp och fot #iro tydliga, medan
midten, som antagligen varit grundt inhuggen, forsvunnit genom ytans vittring eller af-
flagning. — Runorna 19 och 20 i B II utgdra ett sirskildt ord, |+, ¢n, men det oaktadt

1 Rhezelii teckning bhar de tvi fragment, som jag kallat a och b, derefter runan R och till slut det
korta streck, som jag kallat d (se teckningen ofvan sid. 16). Men Rhezelii R kan ej vara annat dn gissning,
runan har e¢j den form som andra r-tecken i inskriften, Utan tvifvel har stillet varit skadadt pd samma siitt
1634 som nu. — Bantil dtergifver dfven runspiiren origtigt; bur litet tillforlitlig Bautil dr i itergifvandet af de
skadade stillena, finner man af det sitt, pd hvilket inskriften B vid stenens topp fir dtergifven. — Att prof,
Bugges (pi runspiren i Bautil grandade) gissning i ATS X s. 266 uarp icke triiffat det riitta, behdfver efter
ofvanstiende redogirelse fir stillet knappt omniimnas.
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saknas skiljetecken efter +, nigot som torde hafva sin orsak deri, att ordet en i satsen
varit tonlost.

[ raden B Il #ro de elfva forsta runorna fullt tydliga och foranleda ingen an-
miltkning. Den 12 runan #r antagligen T; stafven och kimnestrecket till hoger dro fullt
klara, men i st. f. kiinnestrecket till venster finnes ett hil efter en bortsprungen skarfva.
Formodligen har denna skiirfva sprungit, nir kinnestrecket skulle inhuggas. Jag har
tyckt mig vid hilets inre kant (nfirmast stafven) kunna folja kanten af ett hugget streck.
Pi grund af det missode, som intriaffat, har detta kiinnestreck blifvit mycket kortare fn
det andra, — De foljande runorna B III 13—15 aro klara 4NMK. Den sistnimnda ir
stympad nedtill. Den 16 runan i demma rad #r 4, som blifvit afslaget lings kinne-
strecket. — Efter runan 16 finmas #nnu fragment af tre stafvar i <‘>f1{: dt‘lcn af raden
invid det bevarade griinsstrecket. Det: forsta stir pd ett afstind af 3 cm frin stafven
16; nigot spir af kfinnestreck fins icke, och har kan svirligen hafva stitt nigon annan
runa #n | (i), enfir fragmentet star: si nira det foljande, att det icke varit rum for nigot
kiinnestreck. — Det andra i ordningen af. dessa fragmient fir nigot lingre fin det fore-
giende, och troligen finnes dfven lemning af ett kimnestreck. Den afflagade skiirfvan har
i kanten varit tunn och i bdrjan af skadan kan man spira ett fint och grundt streck,
liknande bottnen af ett’ skarpt ‘inhugget kiannesireck' fill p (jfr teckningen). Det som
styrker antagandet att hir sttt p, fr att det tredje fragmentet stir lingt borta, niimligen
pi ett ltfstfmd af 6 cm frin nr 2,1 — Det trcd_]u fragmentet fir helt kort och Rkﬂ.{]ﬂn
foljer dess hortre kant.: - .

Det antal runor, som genom skadan gatt. fﬁllmnde 1 slutet af inskriften, kan hafva
varit hogst omkring 15. Plits for detti scnare antal ‘erhiller man, om man antager att
raden B III fortsatts till toppen och en fjerde rad fortsatts nedit anda till skadans
nedre kant.

Inskriften pi Karlevistenen har, {r .ms]ltcu,md med ].ltlmlul bokstifver, alltsi fol-
jande utseende:

Inskr. A.
I+ fulkm likr-: hins : fulkpu- flaistr -
L 15 20 a8
I - uisi: |1at ‘maistar - taipir : tulka :
10 15 20 245

! Prof. Bugge har ATS X s, 266 supplerat slutet silunda: taus act minum) = daude af minnum. Som
man finner fir denna gissning icke farenlig med de befintliga runspiren. -— Aldre forfattare, Peringskold (efter
Bautil®), Langebek m. fl., hafva list slutet tausini, i det de list 4 (16) som I, bortsett frin det foljande frag-
mentet och st det fragment, som jag antagit vara en rest af P, som %. Jag vill med anledning hiraf an-
miirka, att det af mig jakttagna spiret af ett kiinnestreck #r nigot krokt och sitter for higt uppe for att runan
skulle kunna hafva varit k. Att inskriften icke varit fullstindigare vid tidigare understkningar &n nu, framgir
of Rhezelii teckning. Han har efter b (15) blott en half staf, efter hvilken skadan fr utmirkt pd havs teck-
ning. Om hiir efter runan 16 () funnits nigon ﬁlllatﬁndlg rana och ¢j blott smi fragment, hade han troligen ej
utelemnat den.
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111 |3rullar traukr : i : paimsi - huki -
10 16 20
Y munat : raip : mbur rapa : rukstarkr
i ] 15 20 95
V - i - tanmarku : untils : iarmun -
b 10 1b 1]
VI kruntar urkrontari : lonti
10 15 20
Inskr. B.
I 4 sta[m saj - [uas] satr - aiftir - siba -
16 20
11 [hin fr]ul:a sun - fultars - in hons -
10 15 20

I . lipi - sati - at . u - tausafip] — — —
E 10 15

Inskriften A, som innechiller versen, vilja vi med ljudskrift dtergifva silunda:

Folghinn liggr hinn’s fylghdu,
Jleestr wisst pat, mwstar
Dadir dolgha fridar
Draughr © peimsi haughi.
Munat raid-Widury rdda
Righstarkr { Danmarku
Yndils iarmungrundar
Orgrandari lgndi.

Versslaget iir sexstafvigt Drottkvaett, och de for detta gillande reglerna dro stringt
inkttagna i afseende pid sivill alliteration och assonans som stafvelsernas antal och
qvantitet.’®

Om man iakttager den ordstallning, som brukas i vanligt tal, bora orden i versen
efter vir mening ordnas silunda:

Dolgha  pridar draughr hinn es mastar dé@dir fylghdu — flestr wissi pat — liggr
folghinn 1 peimsi haughi. Orgrandari vighstarkr Yadils iarmungrundar r@id- Widury

1 Den sista versfoten har silunda regelbundet formen - x. Af de former, som kunna firekomma i versens
fyrstafvign del, triffas hiir filjande:

B R L e R typ A 1
WL el e AR L L e ) e » D4
B, AR ARy ¢ o os oo R .
i, EEEp BERELL oo d o sdgiesiiy g » A 1.
B oo 8l BECETLS G TR R e » O 8
f: &gty ¢ o ddiEme s 5 @ » E 1
Te =S ey v v ¢ diea s e o ek L
R - e T s D92,

Se Sievers, Altgermanische Metrik, Halle 1893, §§ 16 och 61, och Brate, Fornnordisk Metrik, sid. 70.
Om uppfattningen af G:te versraden jemfir Sievers, Bestmge X. B, .JJS

Olands runskrifter. 4
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munat vida landi { Danmarku. Ofversattning >Stridernas Thruds stam, som de storsta
bedrifter foljde — de flesta visste det —, ligger dold i denna hog. En mera felfri strids-
migtig Yndils stora marks vagns Vidur skall icke rdda ofver land i Danmark.»
Stridernas Thrud eller gudinna dr stridsgudinnan Hild. Hild ar afven appellativam
och betyder astrids; per homonymiam fir man taga det hir i denna betydelse. Stridens
tristam (draughr) #r kenning for den stdtlige krigaren. — Dedir (aipir) ir nom. pl. af
isl. ddd; nom.-ace. pl. af detta ord forekommer nigra ginger i isl. poesi och heter didir,
men dadir har varit den aldre regelbundna pluralformen. — Yadill &r namn pi en sjo-
hjelte; ! hans stora eller vida mark (iarmungrund) dr hafvet; hafvets vagn (raid) ir skep-
pet; skeppets Widurr (= Odinn) eller gud #r sjdhjelten. — Orgrandart r komp. af adj,
prgrandr, som #r sammansatt af neg. prefixet or- och neutr. grand, skada, fel, lyte;
grgrandr betyder alltsi: den som ej har niagot fel, felfri, dygdig.* — Mera fritt torde
meningen i versen kunna uttryckas silunda: :En hjelte, hvars bana, sisom hvar man
visste, utmirktes genom de storsta bedrifter, ligger gomd i denna grafhog. En dygdigare,
stridsmiigtig sjdhjelte skall aldrig komma att rﬁdu ofver land 1 danska riket.»

Inskriften B kan med ljudskrift itergifvas silunda:

sSteeinn sd was sattr @ftiv Sibba hinn fréda, sun Foldars, en hans lidi satti
&y ———a _

Ofvers.: »Sten denne blef satt efter Sibbe den vise, Foldars son, men hans folje
satte vid on — — —»

Pron. s i betydelsen rdenne» forekommer #fven annars i gamla runinskrifter, t. ex.
pi den storre Gundernpstenen pa Jutland, hvilken ar ungefir samiidig med Karlevi-
stenen: i fpeim haugi » denna hdge; jfr Bugge, Tolkning af indskriften pd Rikstenen,
ATS V s 124, — Hfm, atfoljdt af partic., i het} delsen sblefs triffas afven i fornnorskt
boksprik, se Fritzner,® s, 909. — Ordet lidi har jag ofversatt *foljes; dét miste vara
en biform af i, krigarfolje.” — Det ord, som 1 inskriften #r uttryckt blott med runan
N (B HI 11), ar utan tvifvel ordet sy, insula; at sy har vil snarast betydt »vid om,*
men hirom #r det svirt att uttala sig med full visshet, innan det lyckats att pi ett
antagligt sitt supplera den dterstiende delen af inskriften. Nigot forslag i den viigen
har jag icke att gora.

1 Yndill ir icke antriffadt i literaturen, men det dr blott en annan form af Vandill, som i Sn. Edda
I s. 548 uppriknas bland namn pd sjokonungar. Yndill stir i afljudsforhillande till Vandill. Se ATS IX:2,
sid 4, not 2, samt X, sid. 264.

* Om detta ords forekomst i isl. se min uppsats: Adjektivam ergrandr, Arkiv for Nordisk Filologi,
VI, 8 194,

"7 8 Om dylika tvistafviga neutrala ja-stammar med kort rotstafvelse se: Sievers i Bevichie diber die Ver-
Immﬂunf;en der Gesellschaft der Wissensehaften zu Leipzig, Philol-Hist. Classe, 1894, 11, 5. 141.
Fid on heter i fornnorska 7 oy el. syju.
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Betriffande runornas fonetiska virde i Karlevi-inskriften skola vi tillita oss foljande
anmirkningar., O-ljudet #r liksom i andra gamla inskrifter uttrycket med runan for w:
ruk(starkr) = rdgh; fulkin = folghinn, tulka = dolgha.' — Os-runan har i Karlevi-inskriften
betydelsen af nasaleradt a; den forekommer endast framfor n, niimligen i orden: srgrqndari
(A VI urkrontari), lqndi (A VI lonti) samt Aqus (B II hons). 1 ett fjerde fall forekommer
a-ljudet framfor nasal, skrifvet med ar-runan, i Danmarkw (tanmarku A V). Detta behofver
likvil icke bevisa nigon brist pa noggrannhet hos ranristaren. Ty i ordet Danmarku kan
accenten fakultatift hafva legat pi andra sammansitiningsledet; den forsta stafvelsens vokal
har-i detta fall forlorat sin nasalitet pA grund af stafvelsens tonloshet. Det icke nasale-
rade uttalet kan sedan hafva ofverflyttats pi vokalen, ffven di forsta stafvelsen var be-
tonad. — De sammanstilda runorna 4| #ivo tecken for diftongen @i i orden: raip = raid
och stain = stwinn; men derjemte anvindes denna sammanstillning 1 en annan betydelse,
nimligen for att uttrycka d-ljud: i taipir = dadir och aiftir = @ftir samt utan tvifvel
afven i flaistr = flestr och maistar = meastar, i hvilka diftongen visserligen ursprungligen
funnits, men forkortats till @ pi grund af den foljande konsonantsammanstillningen., —
Diftongen au #r uttryckt med de motsvarande runorna i traukr = draughr; utan tvifvel
hafva vi denna diftong #fven i slutet af inskriften i taus, hvars betydelse dock icke ar
kind. Deremot &r denna diftong uttryckt med runan N\ i huki (A 1II), kaugi. Diftongen
gy ir dfven uttryckt med runan [} i u= ey (B 1II). Om de tvi sist niimnda orden skola
vi tala mera lingre ned.

Af innehallet i versen pa Karlevistenen framgir, att den i prosainskriften omtalade
man, Sibbe, Foldars son, ofver hvilken minnesmirket fir rest, varit en hofding, som styrt
ett landomrade i Danmark. Rafn har (Inscription du Pirée s. 177) hiiraf dragit den slut-
sats, att Oland i #ldre tider tillhort danska riket, sisom om Sibbes hofdingedome varit
der han blifvit begrafven. Men denna slutsats ar forhastad. Nir Karlevistenen blifvit
rest afsides frin menniskoboningar ute pi en ode strand, kan detta, sdsom ofvan ar
antydt, icke forklaras pd annat sitt #in att den, till hvars iminnelse stenen ir rest och
som blifvit hoglagd vid densamma, icke haft hemma pi on. Han har tillfalligtvis uppe-
hallit sig i dessa nejder, nir doden Ofverraskat honom, och hans folje har gitt i land och
Jordat honom pi nirmaste strand. Karlevistenen ar ett af danskar pa svensk jord upp-
fordt minnesmirke. En annan friga #ir deremot, hvilken nordisk dialekt den man talat,
som forfattat och inhuggit inskriften. Enligt vir mening har runristaren hvarken varit
svensk eller dansk, utan talat en vestnordisk dialekt och sannolikast varit norrman. Men
innan vi kunna yttra oss hiirom, miste vi forst forsoka bestimma inskriftens alder.

Aldre forfattare hafva yttrat sig mycket olika om Karlevi-inskriftens ilder. Nigra
hafva hiinfort den till 5:te arhundradet (Peringskold m. fl.), andra till slutet af 11:te
arh. (Brocman) eller innu senare tid (Liljegren). Till dessa tidsbestimningar, hvilka #iro

! De tvi sistnfimnda orden kunna kanske ocksd lisas med w, men o iir sannolikast, di inskriften otvifvel-
aktigt fir vestnordisk. .
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vunna uteslutande genom historiska kombinationer, behofva vi nu icke taga niagon hansyn.
I senare tider hafva foljande forfattare yttrat sig hirom: Erik Jonsson anser, att inskriften
ar mycket gammal och majligen aldre fin Islands bebyggelse;' prof. Norcen har deremot
hinfort inskriften till tiden cfter vikingatiden, d. v. s. tidigast till tiden omkr. 1050.%
Ingen af dessa forfattare har angifvit nigra grunder for sin dsigt, och enligt min mening
iro begge dessa fidsbestdmmingar origtiga, och inskriften #r att hanfora till slutet af
tionde drhundradet. TFor denna tidsbestimning vill jag anfora foljande grunder.

1. Den form, som runan for m genomgiende har i inskriften, triffas pi ett stort
antal danska och ett mindre antal svenska runstenar. Lektor Brate, som omtalat denna
runform ATS X, s. 23, anser att dess bruk icke natt utdfver tionde arhundradet.® Denna
mening tror jag Ar visentligen rigtig. Inga danska runstenar, som hafva runformen @,
aro yngre &n omkr. ar 1000, Afven de svenska inskrifter, i hvilka denna runform fore-
kommer, visa sig genom skriftens anordning eller andra omstindigheter tillhora en tid
icke senare #in omkr. ir 1000.* Deremot triffa vi icke denna runform pi yngre stenar,
t. ex. icke pd de talrika Ingvarsstenarna frin borjan af 1040-talet, icke heller pd andra
runstenar, som genom sin ornamentik eller sprik- och skriftform visa sig vara samtida
med dessa. Detta visar att runformen @ var allmint forsvannen ur skriften och uttriingd
af det yngre ¥ dtminstone fore 1040-talet,” men utan tvifvel var den, sisom DBrate och
Bugge antagit, forsvunnen redan omkr. Ar 1000, Nir vi si sillan triffa runformen @ pi
svenska runstenar, beror det derpi, att vi — om vi bortse friin inskrifter, som tillhora
Rokstensgruppen — hafva fa inskrifter, som na upp till en tid, di denna runform #nnu
var 1 bruk. — Till en tid, icke senare #n omkr. ar 1000, hiinvisar ocksia den form os-
runan har pi Karlevistenen, med kiannestreck blott pi hoger sida, hvilka sti jemforelsevis
langt ifrdn hvarandra. For ofrigt har skriften i sin helhet ett dlderdomligt utseende,
mérkbart skildt fran skriftformen pid runstenar, tillhorande 11:te drhundradet.®

1 Oldnordisk Ordbog s. XL.

? Pauls Grundriss r;?qer germantchen Philologie T (1889) s. 440, Zw. Auflage (1897), 5. 546. Rosenberg,
Nordboernes Aandslie s, 182, inskriinker sig till att siiga att inskriften dr gammal. Grundtvig har i sin hir
nedan citerade afbandling hinfort Karlevi-inskriften till 11:te érh., utan att nirmare angifva dess dlder.

# Afven professor Bugge har uttalat denna mening, hos Torin, Vestergitlands Kuninskrifter, 8:dje
saml. s, 37.

1 De svenska runstenar, som hafva den i friga varande formen af m-runan, liro sex, nimligen utom de
fyra, som Drate a. st. uppriiknar, ytterligare tvi i Vestergitland, den nyupptickta Tingstencn, Torin nr 84,
samt Rackebystenen, Torin nr 21, Den forra har skriften anordnad bustrofedon samt bir det hedniska ham-
marmirket. Den senare dr visserligen prydd med korstecknet, men for dess hoga dlder talar, att nasaleradt «
fir regelbundet uttryckt med os-runan och att denna runa har samma #dlderdomliga form som pi Karlevistenen
(se lingre ned). Yr-runan bar pi denna sten form af ett upp- och nedviindt (P, nigot som visar att (P pd
denna tid blott var en troligen siillsynt variant af Y. Man har ansctt att, liksom Y hade en variant (P, borde
A hafva en variant dh.

5 Professor Bugge tyckes anse (se ATS, X, s. 63), att de af Asmund inristade inskrifterna, hvilka icke
heller hafva runformen @D, dro fldre éin Ingvarsstenarna. Det fins dock grund att betvifla denna tidsbestimning.
Ornamentiken pi Asmunds stenar talar for att de dro yngre dn Ingvarsstenarna. Jir H. Hildebrand, Mdnads-
bladet, 1879, 8. 15,

¢ Den form, som runan for n har 5 gegr i inskriften, med kiinnestreck blott pi hoger sida om stafven
(se ofvan sid. 20), motviger icke virt antagande om dldern, ty denna runform triffas ocksd pd den ena af
Vedelspangstenarna. Det #r mycket mdjligt att vi i dylika sporadiskt forekommande runformer hafva att se
inflytande frin den i Sverige och Norge brukade forenklade skrifttyp, som Bogge kallar sstumprunors; se Wimmer,
De danske Runemindesmarker, 1 8. 59 fi.
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2. Till en tid icke senare #in omkr, 4r 1000 synes oss ocksi hinvisa det sitt, pa
hvilket inskriften #r anbragt pi Karlevistenen, i parallela rader, som lisas bustrofedon.
Fore ar 1000 #r denna anordning mycket vanlig i inskrifterna, men i senare inskrifter
foreckommer den mycket sillan.' Man kunde inviinda, att de skal for en hog dlder af
Karlevi-inskriften, som nu blifvit anforda, icke firo afgorande, di inskriften #r inhuggen
af en norrman. Vi hafva fran tiden mellan omkr. ir 900 och senare delen af 11:te dr-
hundradet inga norska inskrifter, med hvilka Karlevi-inskriften kan jemforas. Det lite
tinka sig, att Aldre skick bade i runformer och skriftens anordning lingre hallit sig i
Norge fn i Sverige och Danmark, Denna invindning vill jag icke tillmiita nigon be-
tydelse. Det dr icke sannolikt, att Norge i friga om runskriftens utveckling afskilt sig
frin Sverige och Dammark. Nir man icke har nigra runstenar i Norge frin det ofvan-
niimnda tidsrummet, beror det viil derpd, att bruket ait resa runstenar der var bortlagdt
under detta tidsrum. Den norske runristare, som inhdgg inskriften pia Karlevistenen, har
derfor vid skriftens anordning iakttagit den sed, som var ridande i Danmark. T run-
skriftens anordning pi Karlevistenen hafva vi alltsa att se ett danskt bruk och kunna
derfor dfven hiri finna ett sikert tidsmiirke.

3. Tor en hog alder synes oss ocksi tala det med Karlevistenen forbundna begraf-
ningssiitt, hvilket vi lira kinna genom Rhezelii och Ahlqvists uppgifter. Detta begraf-
ningssitt, som fir hedniskt, miste bedomas efter danska forhillanden. Harald Blatand har
pit den storre Jwellingestenen, som han vid slutet af sin regering lit resa till minne af sina
foraldrar, sjelf forkunnat, att han latit kristna alla danskar. Danmark har alltsi efter den
tiden varit ett kristet land. Det dr visserligen tydligt, att kristen sed icke i allt kunnat
gora sig ghllande strax, men det synes osannolikt, att ett begrafningssitt sadant- som
det ofvan skildrade, si oforenligt med kyrkans foreskrift om begrafning 1 vigd jord,
kunnat praktiseras bland danskarne lingt in i 1l:te rhundradet.® Enligt vir mening
hanvisar begrafningssittet, sammanhéillet med inskriften, till slutet af tionde drhundradet,
till brytningstiden mellan kristendom och hedendom. Ty begrafningssittet dr hedniskt,
men den som inhuggit inskriften har varit kristen. Detta senare bevisas genom de tvi
smi korsen, som #ro inhuggna, der inskriftens olika delar borja. Antagligen har man
genom anbringandet af korsen ffven velat antyda, att den, till hvars fira stenen restes,
bekiant sig till kristna liran. De kristna symbolerna pi stenen gira det omdjligt att hiin-
fora inskriften till dildre tid #n semare delen af tionde irhundradet.” Di den pia grund af

1 T. ex. pi en runsten, trol. yngre fin omkr. dr 1050, i Ludgo socken i Sodermanland, B. 805, L. 866,
Liljegren anmiirker ocksi sisom nigot ovanligt, att inskriften pd demna sten icke fr anbragt i slingor. Ett par
gena norska runstenar hafva fifven sina inskrifter anordnade pa detta sitt, Worm sid. 464 och 481. Af de
ganahn runstenar, som hafva inskrifterna anordnade pa samma sitt som Karlevistenen, fr ingen yngre fn
r 1000.

? Jir Sophus Maller, Vor Oldtid, s, 649 ff. — Danevirkestenen, som Sven Tjuguskiigg reste ofver
Skarde pi 990-talet, har ursprungligen stitt vid en grafhig, men jag anser det, i likhet med Hans Olrik, Konge
og Prestestand i Danmark, 1 sid. 107 f,, osannolikt att grafhdg och runsten hort samman. Det iir icke troligt,
att en person, tillbdrande den kristne kungens niirmaste omgifuing, blifvit begrafven pi detta sitt si ling tid
efter det salla danskar» blifvit kristna.

* Att dessa smd kors dro att uppfatta som krisina symboler kan icke vara nigot tvifvel underkastadt.
Ett kors, mycket likt det framfor versen pi Karlevistenen inhuggna, men nigot stirre, iir inhugget framfor
inskriften pi Rackebystenen i Vestergotland, Torin nr 21. Denna runsten dr ungefir samtidig med Karlevi-
stenen. Ett litet kors, likt det mindre pd Karlevistenen, angifver inskriftens bérjan pd Viststenen i samma land-
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hvad som ofvan blifvit anfordt, icke kan vara yngre, ar den tidrymd, inom hvilken in-
skriftens inhuggande faller, temligen noga bestimd.

Vi hafva varit nodsakade att hiir utforligt yttra oss om Karlevistenens lder, di
denna eger betydelse for faststillandet af den dialekt, pd hvilken inskriften ar affattad.
Om denna friga hafva olika meningar blifvit uttalade. Professor Svend Grundtvig ritknade
Karlevi-inskriften till svenska runinskrifter och dberopade den som exempel pi skalde-
konstens utveckling i Sverige i forntiden.! Annars har man val i allminhet i likhet med
Rafn (se ofvan) pi grund af innehillet i versen ansett att inskriften var dansk, och denna
asigt har prof. Bugge i sina aldre skrifter visat sig hylla, di han dberopat sprikformer i
inskriften sisom danska.® Senare har dock prof. Bugge i denna fraga yttrat sig mera
betinksamt.” Redan tidigare hade Bugges landsman Keyser pi grund af versformen och
de poetiska omskrifningarna uttalat en formodan att inskriften hirrorde frin en norsk
viking,* och detta ansig Afven Rosenberg vara mojligt.> Sjelf har jag ar 1886 i inskriftens
sprik trott mig finna ett bevis for dess vestnordiska ursprung,® och denna mening har
afven omfattats af prof. Noreen, som i sin Altislindische und Altnorwegische Grammatik,
2:te Aufl. (1892), utliter sig (sid. 7), att Karlevi-inskriften ar affattad »in untadelhafter
altwestnordischer Spraches.”

Den mening jag tidigare uttalat, att Karlevi-inskriftens forfattare tillhort den vest-
nordiska grenen af den skandinaviska folkstaminen, fasthiller jag fortfarande, I dfvercens-
stimmelse med Keyser anser jag detta bevisas genom siviil versformen som de i versen
anviinda omskrifningarna. Vi hafva inga bevis for att versslaget Drottkveett nigonsin varit
brukadt i Sverige eller Danmark, och vi finna dfver hufvud héir inga spir af de konstigt
bygda norsk-islandska versslagen.® — Likaledes &r det i inskriften anvinda skaldespriket
vidt skildt frin det poetiska sprik, som vi lira kinna genom de ostskandinaviska run-
inskrifterna. Vi finna der visserligen nigon ging omskrifningar, men dessa iro enkla
bilder, omedelbart begripliga for hvar och en med vara forfiders forestillningar fortrogen,
sidana som »méatta ornen» (L. 927) eller »gifva valkyrjans hast (vargen) fodas (Rokstenen).
Med de konstlade, konventionella omskrifningar, som de norsk-islindska drapaskalderna i
sidant dfverfldd anvinda — omskrifningar, som oftast knappt kunnat vara begripliga for

skap, Torin nr 105. Denna senare sten har ett stort kors pi midten. Jfr ocksi den ofvan s, 20, not 6 om-
talade danska Fjenneslefstenen och talrika andra.

! Historisk Tidsskrift, 3:dje Reekke, V sid. 603 (1866—7): »Den slandske Karlevisten med sit kunstige
drottkvett skjaldevers — — kan nmvnes som bevis for at der ogsaa i Sverig i 11:te frh. fandtes enkelte, der
havde tilegnet sig denne kunst.»

* Tidsskrift for Philologie og Pedagogik, VII sid, 335; Tolkning af Indskriften pa Rikstenen,
ATS V, sid. 138; jfr ocksh ATS X, sid. 234.

¥ Hos Torin, Vestergitlands Runinskrifter, 3:dje saml. sid. 25.

4 Efterladte skrifter 1, 1866, sid. 86.

* Nordboernes Aandsliv, 1 sid, 130 f.

S ATS, IX 2 sid. 13 not. Jir Arkiv for Nordisk Filologi VI (1890) sid. 195.

T Jir ocksi Pauls Grundriss, 1 s. 440, 2:te Auofl. I sid. 546.

5 En visa i drottkveett tillskrifves Sven Tjuguskiigg i en fifventyrlig beriitielse i Flatdboken I sid. 213,
Men det torde icke vara mingen, som tror att kungen verkligen diktat den (jfr Dugge, ATS V, sid. 138 not).
Lika litet torde nigon vilja erkiinna idktheten af den visa, som i Styrbjarnar pdttr, Flatiboken II, sid. 71,
tillskrifves sdanskarnes. En visufjérdungr, som i Odd Munks Olof Tryggvasons saga kap. 62, Fm S. X (Groths
uppl. sid, 94) tillskrifves Sigvaldi jarl, hor till Sighvats Bersiglisvisur; se Thorliksson, Udsigt over de norsk-
islandske Skjalde, sid. 56,
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andra in dem, som pA forhand varit invigda i dripaskaldernas konst — med dem har
intet analogt blifvit upptickt i de literaturalster, som #iro kinda frin Sverige och Dan-
mark, om vi undantaga allenast versen pii Karlevistenen. De i denna vers forekommande
talrika skaldeomskrifningarna bevisa 1 lika hog grad som versformen forfattarens vest-
nordiska ursprung.’ Hartill kommer, att dtminstone ett af de ord, som forekomma i
versen, ganska afgjordt talar for att spriket ar vestnordiskt, nimligen negativsuffixet at
(munat, 5:te versraden). Detta suffix, som #r si vanlizt i den norsk-isliindska poesin och
innu nigon ging triffas i de aldsta islindska prosatexterna, har finnu aldrig med sikerhet
blifvit upptickt i nigot svenskt eller danskt sprikminnesmirke.®

Till de nu anforda bevisen for Karlevi-inskriftens vestnordiska ursprung kan liggas
innu ett, hemtadt frin ljudliran. Redan Rydqvist har, Svenska sprdkets lagar IV, sid.
327, fast uppmirksamheten derpd, att runan Ay icke forekommer piA Karlevistenen. Efter
hvad man nu kinner om runorna R och Ay och deras forckomst i inskrifterna, kunde
man viinta att finna runan A\ anviind pa tio stillen i Karlevi-inskriften, nfimligen i orden:
liggr, mastar, dedir, pridar, draughr, starkr, grundar, orgrandari (2 gg), eftir.® Nar vi
hir ofverallt finna A ersatt af reidrunan, kan detta forklaras endast derigenom, att de
tvi ljud, som dessa runor representera, redan sammanfallit i den dialekt, pi hvilken in-
skriften #r affattad. Men denna dialekt kan hvarken hafva varit svensk eller dansk. Ty
i Sverige borja runorna R och Ay sammanblandas forst efter 1050, och ifven frin Dan-
marks olika provinser hafva vi inskrifter, som visa, att skilnaden mellan dessa runor der
ofverallt uppratthallits efter den tid, di Karlevi-inskriften inhoggs.* Hiraf foljer, att den
som inhuggit Karlevi-inskriften, méste hafva tillhort nigon annan del af Norden, namligen
Norge eller Island. Ingenting 4r kindt, som motsiger denna slutsats, ty de islindska
runinskrifterna, som 4ro mycket unga, hafva endast ctt tecken for r-ljud, nimligen runan
R; icke heller de norska inskrifter, som vi kinna frin slutet af elfte Arhundradet och
foljande tid, hafva A\ i betydelsen ®, och frin den foregiende tidrymden af mer #in halft-
annat Arhundrade #ro inga norska inskrifter upptickta. Deremot fins det ett forhallande,
som bestyrker antagandet, att de tvi »-ljuden tidigt sammansmalt till ett ljud i norsk-island-
skan. I fornsvenskan och forndanskan har ett r, som motsvarar runornas A (palatalt ),
ofta fallit bort efter vokal.” I islindskan och fornnorskan eger deremot aldrig ett sidant
bortfall af » rum. Denna olikhet mellan 0st- och vestskandinaviskt sprik har utan tvifvel
sin grund deri, att 1 den senare sprikgrenen det palatala r tidigt forsvunnit och blifvit

1 Jir Axel Olrik i Dania IV, sid, 117. '

® Prof. Bugge har velat finna detta suffix i tvi svenska inskrifter, nimligen pi Hogbystenen i Ostergot-
land och pid Skiirfvumstenen i Vesterghtland, Torin nr 74. Oaktadt Bugges tyduning af versen i den firra
inskriften, ATS X, s. 234, gifver en fortrifflic mening, tror jag likvill att den miste forkastas; bide inter-
punktionen och bokstafsrimmet talar for, att den fldre uppfattningen, som i tecknen , atuti vill soka ett ortnamn
med preposition framfor, #r den rigtiga. Hogst osiiker #r tydningen of Skirfvuminskriften (Torin, Vestergdt-
lands Runinskrifter, 3:dje saml., sidd, 23—28), hvilken alltigenom innehdller lonskrift. Afven lisningen af
denna mycket skadade inskrift fr osiker.

 Dessa tio ord triffas pd foljande stillen i inskr.; likr A I 10; maistar A IT 14; taipir A II 20;
prupar A IIT 6; trauke A III 12; starkr A IV 27; keuntar A VI 7; urkrontari A VI 9, 16; aiftir B I 10.
Man skulle @fven kunnat vinta denna runa A IV 14 i wipur, isl. Widurr (af Wiburar); dock dro inskrifterna
vacklande i beteckningen af det ljud, som uppstitt gemom sammansmiltning af » + E.

4 Jfr Wimmer, Die Runenschrift, s. 333, och Noreen, Pauls Grundriss®, 1 sid. 599,

° Brate, Aldre Vestmannalagens ljudlira, sid. 83 ff., Noreen, Pauls (rundriss?, I, sid, 606,
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ersatt af det vanliga r-ljudet.! — Professor Noreen har i Pauls Grundriss der germanischen
Philologie, zweite Auflage, s. 546, antydt den mdjligheten, att endast versen pi Karlevi-
stenen hirrorde frin en islinding, medan den dfriga delen af inskriften kunde vara dansk.
Denna mojlichet ir dock utesluten, di vi finna ordet sefters i inskriften B skrifvet HEPPIR
med reidrunan. 1 en dansk inskrift frin samma tid skulle ordet otvifvelaktigt hafva skrif-
vits #IFPPMA. Det fins f. 0. ingen anledning att antaga, att mer fn en runristare varit
verksam vid inskriftens inhuggande, *

Professor L. F. Liiffler har med anledning af min uttalade mening, att Karlevi-inskriften var norsk eller
islindsk, i bref af den 24 juni 1893 uttryckt sina tvifvelsmil hiirom samt framhillit vissa former, som efter
hans mening, tillsammantagna, ofvervigande talade for att inskriften var damsk. Professor Lifflers dnskan att
jag vid Karlevi-ingkriftens publicering skulle taga hiinsyn till dessa inviindningar mot min dsigt kan jag si myeket
snarare uppfylla, som jag sjelf tinkt mig dessa och beredt mig pid deras besvarande.

Prof. Liffler anmirker, att formen starkr, som vi hafva i versen, icke forckommer i den gamla vest-
nordiska literaturen och icke heller dr antecknad frin nigon modern norsk dialekt. Ordet har ofverallt d-ljud
i islindskan och formnorskan: isl.-fno. sterkr, I. Ansen sterk. Fornsv. och fornd. hafva starker, stark. Till att
styrka beviskraften hos detta ord anfor prof. Liffler finnu ett par norsk-isl. adjektiv, med hvilka forbillandet
ir detsamma: de hafva omljud i denna dialekt, medan de forekomma utan omljud i fornsv., nimligen fornn.-
isl. geldr, fsv. galder, fornn-isl. hneppw, fsv. napper. Jfr Norcen, Altislindische und Altnorwegische
Grammatik, 2 Aufl., sid. 186. Hirtill vill jag svara, att olikheten beror — sasom prof. L. naturligtvis icke
varit okunnig om — derpd, att ursprungligen en vexling funnits i ordens bdjning mellan-omljuden och oomljuden
vokal; ett andra stadium i utvecklingen har varit, att genom utjemning omljuden och oomljuden vokal fore-
kommit i alla former; slutligen har den ena formen blifvit undantriingd af den andra, och det beror utan tvifvel pi
tillfdllighet, att de omljudna formerna af dessa ord blifvit ridande i islindskan och fornnorskan, de comljudna i
fornsvenskan, De i friga varande adj. anscs vara u-stammar, och vi hafva en adj. u-stam med @ i stamstaf-
velsen, som saknar omljud i fnorsk-isl., niml. harde, got. hardus. Af detta ord ifiro deremot omljudna former
bevarade i fornsvenskan; denna dialekt har larfier (vanl) och herfier (sillan).® Till att belysa, hvilken roll
tillfalligheten spelar i siidana fall som detta tjenar just adj. »starks i danskan. Frin det iildsta danska skrift-
spriket dr -(enl. Lund) endast formen sfark kiind, medan den moderna danskan endast har sterk. P& grund
af hvad jag nu utvecklat, tror jag att formen sfarkr kan hafva funnits i det vestnordiska spriket finnu i slutet
af 10:de frh., oaktadt den ett par drhundraden yngre bokliteraturen endast har sterkr. Att af de tvi existe-
rande formerna just formen med @ blifvit vald i versen, beror pd rimmet. Starkr bildar helvim med Danmarku.

Prof. Lifflers andra inviindning giller formerna sati, satr i inskr. B. Dessa hafva tydligen af run-
ristaren uttalats safti, saflr, icke swtli, seeitr, di d-ljudet i inskriften regelbundet uttryckes med digrafen ai.

1 Afven i forngutniskan eger — i strid med hvad man hittills antagit — bortfall af R rum; exempel:
Gotl. L. 8:1 socna menn (och si alltid), 10 orfe soyfr (jfr orfar witni 25 pr., 1), 18:1 varpa laust (s.
st. varfr d. 4. varpar laust), 19:9 elna langan, 20:1 suna dotir, 32 manafia frest o. s. v. Gotl. Run-
kalender, Liljegrens Runurkunder sid. 282 lawhadali: gutn. runinskrifter, Sive nr 72 halvia sial, 110 botwipa
gial, 50 sokna manna m. fl. Det ir,i regeln endast framfor konsonant, som bortfall eger rum i gutn. Undan-
tagen Gl L. 9 sole upp gang, Guta saga 6 nemda aifie dro analogibildningar efter sammansiittningar, i hvilka
senare ledet borjade med konsonant (jfr nu Noreen, Altselured. Gram. s. 249).

* Till den ofvam sid. 19 anmiirkta paleografiska Ofverensstimmeisen mellan inskriftens begge delar kan
fifven ldggas den orthografiska. Sirskildt beaktansviirdt dr att d-ljndet i begge fir uttryckt med digrafen ai:
flaistr — flzstr, maistar — mestar, taipir — dedir i inske. A och aiftic — @jtir i inskr. B. Denna dfver-
ensstimmelse kan icke anses betydelselds, niir man betinker, hur mycket oftare ordet sefters i inskrifterna
skrifves aftiR eller iftiR.

% Genom regelriitt utveckling skulle vi icke haft a bevaradt i nigon form af ett dylikt adj. DA an-
tingen u eller ¢ Ofverallt foljde pd stamvokalen, miste denna undergh antingen u- eller d-omljud. Att vi indock
hafva a qvar i stammen, forklaras deraf, att i ordet »- oeh i-omljud intrildt pd olika tider. Man har under
niigon tid bojt hardur, herdan; genom utjemning har man erhillit Aardan, innan hardur blef hgrir.
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De vestnordiska dialekterna hafva uteslutande formerna sefti, setr, medan satti, satty tillhora det ostnord. sprik-
omridet. Emot prof. Lifflers antagande, att formerna saffy, satfr i inskriften skulle bevisa dennes dstnordiska
ursprung, kan giras ungefiir samma anmiirkning som mot hans forsta inviindning. I det dldsta siviil svenska
som danska skriftspriket triffar man vid sidan om saffi och satler ifven former med omljuden vokal i stammen;
se Rydqvist, Svenska Sprdkets lagar, 1 s. 80, och Wimmer, Det philologisk-kistoriske Samfunds Minde-
skrift s. 181, Man kan med visshet antaga, att demna dubbelhet har funnits &fven i fornnorskan, ett an-
tagande, som vinner sin bekriftelse deraf, att preeteritum af fornnorska selia, som bildar sina former pi samma
siitt som sefia, antriffas utan i-omljud i fornnorskan, soldu, enl. Wadstein, Beitrige zur Geschichte der deut-
sehen Sprache XVII, s. 423, not 3. Om Kock har riitt i sin i nyssniimnda Beitrdge XVIII, s. 452 gifna for-
klaring — ndgot, hvarpd jag icke bar nigon anledning att tvifla — dro formerna saffi och saldi de enda ljud-
lagsenliga, och formerna seefti, seldi firo nybildningar, uppkomna under en viss period af sprikets utveckling
genom analogi med andra verb, i hvilkas preteritum omljud regelbundet egt rum. Det miste derfir hafva
funnits en tid, di smtfi sillan forekom i fornnorskan; endast smidningom hafva formerna med e blifvit vanliga
och undantriingt formerna med a. Vi hafva derfor intet skill att forundra oss dfver, om vi i en gammal norsk in-
skrift finna formerna safie och saftr. For Ofrigt vill jag tilligga den anmiirkningen, att &fven om redan pi
inskriftens tid formerna seefti och setfr i fornnorskan varit allminnare éin de ursprungligare formerna saifi,
sattr, kunde inskriftforfattarens sprik i en sidan punkt litt hafva piverkats af danskan, di han vistades och
kanske linge vistats bland dansktalande. De sprikliga skiil, som kunna anforas for att Karlevi-inskriften iir
dansk, {iro silunda allt utom afgbrande och kunna icke uppviga det ofvan anforda sprakliga skiil (frinvaron af
A), som talar emot danskt sprik, ett skil, som understidjes af si minga andra af olika slag: versform, poetiskt
gprikbrok och ordftirrdd. Jag kan derfir icke heller tillmita prof. Lifflers dterstiende invindning ndgon vigt.
Prof. Liffler antager att skriftsittet huki = isl. haugi och u = isl. oy (at.u. B III) angifver ett monofton-
giskt uttal af stamvokalerna i dessa ord, hvarigenom runristarens danska hirkomst skulle bevisas. Men jag
anser det hojdt ofver allt tvifvel, att runristarna stundom anviindt enkelt tecken fir att uttrycka diftongiskt
uttal. Vi hafva redan ofvan s. 12 pipekat, att ronan for i brokas for att uttrycka diftongen @i, De norska
ingkrifterna fro isynnerbet bevizande, emedan man i friga om dem icke kan hysa nigot tvifvel om det difton-
giska uttalet. Jag kan hir anfira dfven en norsk inskrift, i hvilken runan for u forekommer i betydelsen awu,
nimligen inskriften pi Evjestenen i ofre Telemarken, hvilken mijligen gir tillbaka till elfte drbundradet. 1
denna inskrift triffa vi formen tupr — daudr.® DA vi nu i Karlevi-inskriften hafva diftongen au uttryckt med
au i traukr (draughr) och taus (dauds?), anser jag intet i viigen for att antaga, att nttalet varit diftongiskt
i begge de ofvannimnda orden, oaktadt vokalen dr uttryckt med enkelt tecken; skrifsittet huki {fmugfti} och 0
(oy) utgir intet bevis for att inskriftforfattaren varit dansk.?

Om det silunda stir fast, att Karlevi-inskriftens sprik fir vestnordiskt, aterstir att
taga i ofvervigande, om dialekten kan niirmare bestimmas, huruvida den #ir norsk eller
islindsk. Jag tror, att man #fven pi denma fraga kan gitva ett tillfredsstillande svar.
Vi hafva ofvan vid inskriftens dtergifvande med uttalsheteckning skrifvit: Danmarku,
iarmun. Dessa former kunna icke vara islindska, hvaremot dylika former i fornnorskan

1 Nicolaysen, Norske Fornlevninger, sid. 251. Stenen var en tid firsvunnen, men dterfans sonderslagen
for en del ir sedan. De bevarade styckena forvaras mu i Kristiania universitets oldsagssamling. Enligt beniiget
meddelande af prof, Rygh dir lisningen tupr fullt siker. Att firkortning skulle hafva egt rum framfor konso-
nantgruppen Or och att tupr silunda skulle betyda fodr, tror jag icke, di exempel pi forkortning i analogt
fall saknas (Jfr Brate ATS X sid. 17).

# Jemfor Wimmer, Ide Runenschrift, s. 324. — Undset har i Aarsberetning for 1875, utgifven af
Foreningen til Novske Fortidsmindesmarkers Bevaring, s, 106 f. beskrifvit en runinskrift, som &r inhuggen
pi en klippviigg vid sjon Framvarden nira Farsund (Mandals amt); i denna inskrift forekommer namnet oystaein
(ace.) skrifvet Nk, der diftongen oy alltsh fir uttryekt med N enligt Undsets lisning. Inskriften iir emellertid
illa dtgingen genom vittring, si att lisningen kanske icke i alla detaljer ir fullt siiker; det forsta tecknet har kanske
varit samstafvarunan AN, hvars kiinnestreck for 4 varit otydligt. Inskriften dir enligt Undset frin omkr. 1200.

Olands runskrifter. b



24 JLANDS RUNSKRIFTER.

forekommo i ménga trakter;' pi islindska skulle uttalet varit Danmdrku, idrmun (Dan-
morku, iprmun). Men om runristaren uttalat orden silunda, skulle man viinta att detta
uttal pi nigot sarskildt satt fatt uttryck i skriften. Under vikingatiden och tidigaste
delen af kristna fiden, var det temligen allmiint bruk att i inskrifterna uttrycka det ge-
nom u-brytning och u-omljud af a uppkomna d-ljudet med au;® och det #r en siirskild
anledning hvarfor man kunde tro, att detta beteckningssiitt skulle blifvit anviindt i Karlevi-
inskriften. Runristaren har konseqvent betecknat di-ljudet med digrafen ai (flaistr, maistar,
taipir, aiftir); man inser icke, hvarfor han icke skulle pa analogt sitt hafva uttryckt d-
ljudet med aw och skrifvit tanmaurku, iaurmun, i fall han uttalat Danmdrku, idrmun. Jag
tror derfor, att skrifsittet tanmarku, iarmun angifver uttalet Danmarku, iarmun. Men
haraf foljer, att inskriftens forfattare icke.varit islinding, utan norrman.

Det resultat, till hvilket vi kommit genom vér tolkning af Karlevi-inskriften, ar alltsi:

1. Inskriften tillhir slutet af tionde drhundradet;

2. Stenen dr vest till minne af en dansk hifding, som blifvit higlagd invid stenen;

3. Inskriften dr inhuggen af en norsk skald, som befann sig i den danske hif-
dingens filje.”

Den man, Sibbe, Foldars son, ofver hvilken Karlevistenen #ir rest och som legat
begrafven i en grafhog invid densamma, #r icke kiind frin nigon annan urkund.* Vi
hafva alltsi inga underrittelser om de bedrifter, som han enligt den pi stenen inhuggna
versen skall hafva utfort; icke heller om anledningen till att han erhillit sin graf pé
Oland, fjerran frin sitt hem. I sistnimnda hinseende skola vi likval hir viga uttala en
gissning.

Danskarnas hiirfiirder till sjos under vikingatiden gingo i allmiinhet i vesilig riki-
ning eller till de nirmaste landen pi Tysklands nordkust. Vi kiinna dock en berémd
hiirfird 1 annan rikining, i hvilken minga danskar deltogo, niimligen Styrhjorns forsok att
stota sin farbroder Erik (Segersill) frin tronen, hvilket slutade med hans eget fall pi
Fyrisvall vid Upsala.

Om dessa hiindelser beriittar en ofta anford islindsk kalla, Knytlingasagan, att Styr-
bjorn kom med en hir till Danmark, tvang den danske kungen, Harald Gormsson, att
deltaga i tiget mot Sverige; fore slaget brinde Styrbjorn sina skepp, och hiraf be-
gagnade sig Harald att skyndsamt gi ombord pi sin flotta och segla hem med sin hir.”

Denna framstillning &r — #dfven om man bortser frin det allminna sagomotiv,
hvarmed den pi islindskt berfittarmanér blifvit utsmyckad — utan tvifvel origtig® och

1 Soderberg, Nigra anmirkningar om u-omljudet i fornsvenskan, Lunds Univ. Arsskrift, T. 25,8. 3 (48).

? Afven frin Norge kan hﬁr'_pvﬁ‘7 exempel anfiras: Kvammeinskriften har haukuin = hoggrinn, Stephens,
Runic Monuments, III, s. 355, 1 runinskrifterna pi on Man fr d-ljudet genomgiende betecknadt med au.
De isl. inskrifterna firo mycket unga och tillhiira en tid, di man anviinde os-runan, der man tidigare skref au,
fur att uttycka det genom brytning eller omljud uppkomna ljudet.

3 Nir jag siiger, att inskriften fir inhuggen af en norsk skald, vill jag icke dermed pdstd, att han sjelf
fort mejseln. Men det kommer ut pi ett, om inskriftforfattaren utfort hela arbetet eller om nigon annan ut-
firt huggningen, sedan forfattaren uppdragit inskriften pi stenen.

4 Namnet Sibbe var mycket vanligt i Danmark i forntiden, di deremot namnet Foldarr icke fir kiindt
frin niigon annan nordisk urkund in Karlevistenen. Det ir troligen samma namn som tyska Foldger, som
Forstemann anfor frin en vesttysk urkund (10:e drh.).

5 Helt fventyrlig r den andra isl. beriittelsen om Fyrisvallslaget, som man bar i >Styrbjarnar pattrs i
Flatoboken, II, s, 70 f,



KARLEVISTENEN. 39

liter icke forena sig med de mera trovirdiga underriittelser vi erhilla frin annat hall
Saxo berattar (i 10:e boken) att Styrbjorn blifvit fordrifven af sin farbroder och kom
som hjelpsokande flykting till Danmark. Harald Gormsson mottog honom i allo viinskap-
ligt och lofvade honom sin hjelp emot farbrodern Erik.'! Under det Harald i tstra delen
af Danmark var sysselsatt med forberedelserpa till tiget mot Sverige, blef han bortkallad
till sodra delen af sitt land genom ett infall af tyskarna.® Den redan omkring Styrbjorn
samlade hiren brann emellertid af otalighet och tvang denne att afsegla utan att inviinta
kungen. Om foretagets utging nimner Saxo Enﬂdst, att Styrbjorn f'ﬂll. Men Saxos be-
rittelse kompletteras genom inskrifterna pi tvi skinska runstenar, som blifvit resta till
minne af fornima danskar, som fallit i slaget vid Upsala, den ene vid Hallestad i Torna
hirad, den andre vid Sjorup i Ljunits hirad.® Af dessa inskrifter framgir, att flykten
varit allmin bland danskarna i slaget, men {illika att de dessforinnan kiimpat tappert.
Antagligen har slaget fortgitt till Styrbjorns fall, di danskarna funnit stridens fortsittande
indamalslost och dragit sig tillbaka till sina skepp. Bland dem, som undkommit, har
det otvifvelaktigt funnits manga sirade. Jag tinker mig som en mdjlighet, att den pa
Karlevistenen omtalade danske hofdingen varit med i slaget pa Fyrisvall, der blifvit sirad
och- dott under hemfiirden pa sitt skepp. Hans min hafva jordat honom pa nirmaste
strand jemte nigon af hans ledsagare, som pi samma sitt funnit sin dod. En norsk
skald, som befunnit sig i hofdingens folje, har diktat till hans dminnelse en vers, som
inhdggs pi den vid grafven resta stenen, Utan tvifvel hafva minga norrmin deltagit i
danskarnas tag till Upsala, di stora delar af Norge under denna tid omedelbart lydde
under den danske kungen.

Jag kan naturligtvis icke pastd, att antagandet att Karlevistenen fir rest dfver en
man, som deltagit 1 slaget pa Fyrisvall, fir sikert; men jag menar, att detta antagande
har sannolikhet for sig. Stenen fins vid den segelled, som danskarna otvifvelaktigt valt
bide for upp- och nedfirden, och inskriftens alder ofverensstimmer med tiden for det
berdmda slaget, ty detta har stitt nigot ir omkring ar 980.

Den firste, som lemnat en tolkning af inskriften pa Karlevistenen, var riksantiqvarien Joh. Peringskold,
i Attartal for Svea och (fota konungahus, 1725, s. 12. Till grand for hans tolkning ligger teckningen i
Bautil. Han bdrjade lisningen lingst till venster och fortsatte finda till slutet. Storre delen af inskriften blef
gilunda list i bakviind ordning, hvarigenom en higst mirkviirdig oeh godiyeklig tolkning framkom. De tre
raderna lingst till hoger blefvo vill lista i wiitt ordning, men di teckningen i Bautil hiir ir mycket dilig, blefvo
endast nigra fi ord ritt uppfattade af Peringskold.

1 Saxos framstiillning #r i allo sannolikare &n islindingarnes. Att Harald kunde vara beniigen att dtaga
sig Btyrbjorns sak, fir Mitt begripligt. Han hade genom att slugt begagna sig af de inre striderna i Norge gjort
sig till herre Ofver detta land. Styrbjorns upptridande erbjod honom utsigt att pd liknande siitt vinna infly-
tande ffven i Sverige. Jfr Jorgensen, Den nordiske Kirkes Grundleggelse, 8. 208,

¥ Baxo sfiger, att infallet skedde under anforande af kejsar Otto, men han lar fﬁrblandat nigon senare
mindre grﬁnafcjd med kejsar Otto den andres infall i slutet af ir 974.

¥ Liljegrens Funurkunder 1442, 1431; Wimmer, De danske Runemindesmerker I s 82 ochs. 93
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Broeman, som sjelf granskat Karlevistenen tillsammans med Langebek dr 1753, har meddelat en nigot
forbittrad lisning af inskriften,® men di ban liste densamma i samma ordning som Peringskild, dr hans tolk-
ning af de sex raderna till venster jcke biittre in hans foregingares. De tre iterstiende raderna dro nigot
bittre uppfattade af honom iin af Peringskold, men han hade lika litet som denne nigon aning om att in-
skriften var stympad. Den, Ofver hvilken stenen &r rest, fir derfor namnet >Sibbe Utha sune, i dfversiittningen
»8ibbe Udson: (hos Peringskold :Sibbe Uddsons). DBrocmans tolkning gilde emellertid linge som lyckad och
aberopas dinnu hos Ahlqvist, (lands Historia I, 5. 42 (1822).

Den som fann ritta sammanhanget i inskriften, var den bekante, kringvandrande antiqvarien M. F. Arendt.
Denne skickades af Tham pi Dagsniis till Helsingland och Oland for runundersokningar. Vid sin dterkomst
frin Oland till Stoekholm dr 1817 meddelade han sin upptiickt, att Karlevistenen innehdll en fullstindig vers i
Drottgvaett,® och Rask, som di uppeholl sig i Stock-
holm, offentliggjorde Arendts lisning af versen, om-
skrifven pd islindska, i Angelsaksisk Sproglwre.?
. Tolkuing . meddelas icke, och sjelf har Arendt icke
skrifvit ndgot om Karlevistenen. Af det sitt, pa
hvilket inskriften dr omskrifven pia islindska, finner
man, att Arendt icke haft nigon riktig uppfattning
af innehallet i versen.!

Pi grundvalen af Arendts lisning och irans-
gkription har riksantiqvarien Liljegren lemnat en
tolkning af versen pi Karlevistenen i sin afhandling
Anteckningar rorande versar med runor.®  Lilje-
grens tolkning kan knappt sigas gifva nigot uppslag
till en rikti'g uppfattning af versen. — Senare tolk-
ningsforsik af Rafn, Erik Jonsson oeh Rosenberg
firo refererade af lektor Brate i ATS X, s 262,
hvarfor jag hiic forbigir dem. — Den ofvan med-
delade tolkningen af versens forra helming har jag
alternativt foreslagit i bref till lektor Brate jan.
1886; detta forslag dr framstildt | ATS X, 8. 2064;
pi samma stille har prof. Dugge niirmare moti-
verat denna tolkning. Den senare helmingen hade
redan blifvit visentligen rigtigt tolkad af Rafn och
s Jonsson med undantag af adj. ergrandari, Min
7" tolkning af detta adj. och hela helmingen meddelades
. lektor Brate i nyssniimnda bref och iir tryckt pa det
anforda st. i ATS,

Utom runinskriften fins pa Karlevistenen en annan inskrift, bestiende af latinska
majuskler. Den @r inhuggen i tvi parallela rader pa stenens vestra sida, nigot till hoger
om midten; se nirstiende teckning.

1 Sagan om Ingvar Widifarne, s. 187, Stockholm 1862; Norrkipings birjan och dess dldre oden,
sp. 84, Jir ofvan s. 17 not. 1.

* Se Sjoborg, Samlingar for Nordens fornilskare, 111, s. 122.

% Tryckt i Stockholm 1817,

4 Arendts lisning af versens runor bar varit rigtig utom pi tvd stillen: han liser ur grandare och
Vandils (i st. f. urgrandari och Yndils). Han omskrifver taipir med deydir, rukstarkr med ryggsterkr och
har list urkrantara som tvi ord.

5 Det Skandinaviske Literaturselskabs skrifter, 17 Bind, 1820, s, 302 f.



Alla bokstifverna dro kraftigt inhuggna pa den hiir ganska slita ytan. I raden till
hoger hafva de vexlande hojd; de lingsta (I) firo ofver 8 em hoga; den minsta (o) har
en hojd af blott 5 em. Man liser:

: — — NINONI !

Slutet #r utmiirkt genom ett litet halft kors. Emellertid &r denna rad nu icke
fullstindig, utan borjan har forlorats genom den skada, som denna sida af stenen lidit,
Att N icke varit den forsta bokstafven, finner man deraf, att i kanten af skadan, der
den affallna flisan varit tunn, 3'/2 em framfor N lemning finnes af #nnu en bokstaf, be-
stiende i ett kort fragment af etf streck.

I raden till venster lises E H, hvarefter eft litet kors foljer. Om framfor E funnits
bokstifver, kan nu icke afgdras.

Hvad denna inskrift kan betyda, kiinner jag icke. Den fans pi stenen 1634 (se
Rhezelii teckning ofvan sid. 16); af bokstifvernas form formodar jag, att den blifvit in-
huggen redan under en tidig del af medeltiden.



